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O OCCIDENTE

CHRONICA OCCIDENTAL

Comecimos esta chronica por uma noticia triste.

0 sr. Campos Valdez, o illustre emprezario do
Real Theatro de 5 Carlos acaba de ser pungido
pela dor mais profunda, mais eruel que pdde fe-
rir um coragio humano. Sua filhn mais velha, o
sr. D, Henriqueta Valdez, uma formosa e encan-
tadora creanca de 14 annos, foi-lhe roubada cm
breves dias por uma morte terrivel.

A doenca comecou por uma erysipel, ogpra-
vou-se rapidamente, a febre ut[ingiudprup:mr-ac-s
assustadoras ¢ no dia 18, 45 5 horas - da manhi, a
pobre creanca expirava nos bracos de seus extre-
mosos paes, tendo sido baldados para a arrancar
i morte todos os esforcos da sciencia, todas os
dedicacoes carinhosas do familia amantissini.

A morte d'essa infeliz creanca produziu funda
sensiciio em Lisboa,

() sr. Campos Vallez ¢ um dos homens que
mais sympathias tem entre nds. O sen caracter
¢ de uma bondade tal, que oceupando por mui-
tos annos o lugar de emprezario de 5. Carlos —
um lugar magnifico para grangear antipathias e
alienar amigos —Valdez ¢ querido por todos e niio
Tem Senio esses Imimigos necessarios, indispensa-
¥eis, para nito se merecer o triste classificagiio de
liamume sans ennénmis

Depois, sua filha era uma creanca encantadora,
uma hondade de que irradiava sympathia como da
rosa irradiam perfumes, ¢ o seu desapparccimenta
do mundo onde mal comegava a apparecer, con-
tristou pl.‘ul‘un-]:kmcnu_' quantos a conheciam, de
longe mesmo, sem 1erem tido occasifo de se pren-
der nas suas doces fascinaghes de creanga.

A nds, gque estavamos n'este caso, que i conhe-
ciamos apenas ligeiramente, que apenas duas ou
tres vezes lhe tinhamoes falado, preéoccupou-nos
enormemente a sun doenga, COMMOVEL-NOS sin-
ceramente o seu triste ¢ rapido desenlace.

Comprehendemos bem que nio pode haver
palavras de consolagio para essas dores colossaes:
nig as 1'rrm.',u1'u1'l.'n'| 0% SL‘L] B |

Idias antes de caminhar para o cemiterio esse
pequeno caixio, gque levava s6 comsigo o cada-
ver de umi pobre creanga que nenhum papel re-
presentdra ne mundo, e o alegria de uma familia
que fica }lmru sempre com uma saudade negra a
annuviar-lhe lugubremente a vida, descera 4 cova
um morto illustre que deixa um grande vacuo na
sociedide portugucza— o st Anselmo Branmecamp
o chefe venerando do partido progressista.

O QCCIDENTE Gecupa s¢ especialmente J'esse im-
portante vulte da nossa politicn e do nosso paiz,
em artigo especial, onde a5 suas grandes 1]..1-'1{’“]“'
des de estadista e de chefe de partido sio apre-
ciadas por penna muito mais competente para isso
do qgue o nossa.

Nos, completamente alheios d politica, nada te-
mos que ver com o papel poliico que Anselmo
Braamcamp desempenhou na scena do nosso paiz,

Niio vivemos muito com Anscimo Braamcamp,
mis vivemos o bastante para lhe apreciarnos de-
vidomente as suds altas qualidades Jde caracter,
para sympathissrmos com o singeleza do seu
modo de ser, como u benhomin simples e sincera
que tornavam o seu trato encantadeor.

Anselmo Braamcamp tinha uma grande quali-
dade adoravel, que falta a muitos grandes homens,
a simplicidade.

Caollacado na mais alta posiclio a que pode subir
um politico — a presidente de conselho, Anselmo
Braamcamp conservava integralmente, inalteravel-
mente, os seus habitos modestos e despretenciosos,
a sun bondade suprema ¢ profund imente sincera,

Era um inimigo implacavel e intransigente da
pose, ¢ mnguem, qué o nio conheécesse, seria ca-
paz de adwinhar n'elle um ministro de estado,
dada 4 noglio que geralmente se tem dos ares ¢
da feitio de um homem no ader,

E essa simplicid de nio lhe vinha de um estudo
meditado d'essn outra FoOsEque ¢ apparentar a au-
sencia d'ella, nem de uma trivja]ﬁla.];ude banal de
educagiio, de temperamento, de habito,

Fssa simplicidade vinha-lhe unica ¢ exclusiva-
mente da sua muita bondade, do excellente feitio
do seu caracter despertenciosn mas austero, digno
e honrado.

Um homem de bem ¢ um homem de coraciio ¢
o epitaphio de Anselmo Braameamp, epitaphio que
Ihe escreveram no campo todos os partidos, mes-
mo_aquelles gue mais ardentemente combatiam o
politica que elle designava, epitaphio que, se ¢ o
maior homenagem conguistada por um homem
que viveu obscuramente vida serena, modesta, des.
preoccupada, sem dar que falar de si; sem nunca
estar em evidencia, & a suprema gloria, quando
aquelle que a merece gastou o sua existencia nas

luctas violentas da politica, 4 frente de um partido
militante, nis eminencios ruidosss ¢ tumultuosas
da vida publica.

Anselmo Braameamp faz uma grande falta ao
seu partido, porque era um chefe illustradissimo,
de sio conselho e de grande avctoridide moral;
faz grande falta ao sew paiz porque era um ho-
mem de bem, pm'c[uc era uma capacidade illustre,
porque era um leal servidor,

Paz d sua alma e honra 4 sun memoria,

Pela morte do sr. Anselmo Braameamp o par-
tido progressista ¢ chamado a reunir-se para ele-
Fcr o seu novo chefe. Essa eleiciio que Iuvu rei-

isar-s¢ no dia 10 do proximo mez de dezembro, |

tem occupado todas as attengoes dos jornaes po-
litcos de Lishoa, ¢ tem servido de assumpto para
longos artigos.

Parece que ha dentra do partido progressista
opinides oppostas, predileccoes differentes, ncercn
do novo chefe o eleger, e fala-se vagamente mi
creagiio d'um novo partido, caso nio se consiga
harmonisar as opinioes — o que nio & facil —
decerca da chefatura dﬂs’pragrmsislua.

Os nomes em que se fula mais parn essa chefo-
tra. 5o o do sr. consclheire José Lucino de
Castro, o ministro do reino da ultima situagiio
progressista, e illusire parlamentar, ¢ o do sr. ge-
neral Jodo Chrisostomo d"Abreu e Sousa, ministro
da guerra n'esse mesmo gabinete, engenheiro mui-
to distincto e militar muito respeitado,

Nio fazemes mais do que régistar na chroniea
estes boatos que correm, estas noticias que pela
sua importancia politica estiio attrahindo todas as
ALLENGOes,

No theatro de 5. Carlos npresentou-se ao pu-
blico o barvieno Mauricio Devriés, irmio da ce-
lebre cantora Fidés Devrids que tho grandes en-
thusiasmos provocou em 5. Carlos na epoca pas-
sada, e cujo debute annuncidmos no fiim da nossa
ultima chronica.

Mauricio Devrids sustentahrilhantemente como
contor e como artista os creditos illustres da sua
familia. Filho d'uma e¢antora maito distineta, que
ha vinte annos esteve em Lishuu, ¢ cnnton |1qui
esse mesmo Gl terore: Tell em que elle agora se
estreion, irmao da famosa cantora Fidés, que ¢
hoje uma das mais fulgurantes estrellas do mundo
lyrico, Muouricio Devreids tem esse fopgo sagrade

a arte que nos Devrids parece heranga de familia,

. um rapaz muito novo aindo, ¢ @ssn sun moci-
dade vibra na sua voz fresea, ampla, bem timbra-
do, que lhe yvaleu logo nas primeiras notas do G-
therme Tell calorosa ovaciio,

Apesar de novo ninda no mundo ¢ nacarke, Mau-
riciv: Devrids ¢ j4 um artista distineto, porgque &
um artista de raca

A sua bella vor de barytano & bem trabalhoda
por um methods correctoe de canto, ¢ artista du
escola franceza, tem todas o5 grandes gualidades
d'essa escoln, n primeira heje do mundo — um
grande escrupulo minucioso na intérpretagio dra-
matica de todos os personagens.

Na interpretagio do Guilferme Toll o distineto
barytono revelou logo tod s os seus bellos dotes
de comediante, toda a sua perfeita consciencia ar-
tistici.

Cuflhicrme Tell fo por elle estudado cuidado-
sumente nos mais ligeiros cambiantes do papel.
Com uma seriedade de grande artista Mauricio
Devrids nio se afastou um 56 momento sequer do
sen personagem dramatico ¢ de seu personagem
1}'1‘[(:[1, niao alterau em nada o purli'l:uru PATaL 3 S
crificar aos applousos; adora muito mais o arce
do que o success,

Mauricio Devrids tem tanto a comprehensi v da
suil arke, € tho serinmente artista, que nada habi-
tutdo nos usos peninsulares, a esses usos que nas-
cem do nosso temperamento enthusiastico e ex-
pansivo, na primeir noite em que representou em
5. Carlos nilo agradecia os applausos que lhe eram
didos durante o representacao dos actos do Gur-
fherme Tell, Wio era o artista que estava ¢m sce-
na, £ra O personagem, € esse niho conhecin nem
ouvia o publico.

A bella esreia de Devrids velo mostrar que &
companhia de 5. Carlos este snne & d'oma egual-
daode de hons artistas como raras vezes tem cid
vindo: dois barytonos excellentes, o Cotogni ¢
Devriés; dois excellentes baixos, Lorrain & Pinto;
ires tenores muito apreciaveis, De Bassini, Guille
e Jourdain; um explendide contralto, a sr? Mo-
velli; e um meio sopraone muite bom, a sc* Borli-
nettoy uma prima donna dramatica magnifica,
como a srt Borghi-Mamo, € apenas i prini-doni
ligeira deixa a desejur em certas operis ¢ em cer-
tos trechos.

O I, Jodo, de Mozart, deve ter-se cantado jd
quando este numero do OceioenTe se publicar e
i empreza tem ji promptapara subir 4 scena o

= == —

| opera de Massenet € Rei de Lakore e ensaia uma
| opera clussica que em Lisboa nunca se cantou,
O Casaneento de Figare, de Mozart.

! Entre o escrever esta chronica e o rever as suas
provas, dea se em Lisboa uma importnte noticia
| politica, O ministerio completon-se entrando para
| a pastu das obras publicas o sr. conselheiro Tho-
| miz Ribeiro, e para a da justica o sr. conselheiro

Muanuel d‘t‘Lss.umlpq."w,
| Thomaz Ribeiro ¢ um dos nomes mais illustres
de Portugal, e a sua enteada para o poder ¢ sem-
pre recebida comagrado pelo povo, que reconhece
e odmira todos os seus elevados dotes de espirito
e brilhante talento,

Manuel d'Assumpgio entra pela primeira vez
nos conselhos da corda: mus o seu nome & co-
nhecido de ha muim‘Por todos como o de um dos
miis eloquentes oradores do nosso parlamento,
Subida intelligencia, nobreza de carncrer, profunda
illustragio, sno as qualidades dominantes do novo
ministro. cuja ascencio ag ]_'::chr saudamos since-
ramente,

Gervasio Lobala,

oo~

ANSELMO BRAAMCAMP

N galeria dos noss 15 homens publicos, n morte
de Anselmo Braam:amp deixou aberto um logar,
que difficilmente se prehencherd de nove. Nio
faltard quem o sobreleve em dotes oratorios, em
audacias tribunicins, em prendns livterarias e até
em arrojodas concepedes de estadista reformador.
Menos ainda escasseinrd quem o exceda no manejo
d"'"‘. intrigas habeis, no urdimento dos conluios as-
tuciosos, no cnredar d'essa rrama complicads de
ciladus ¢ de embustes, que constitue o fundo las-
timavel das nossas luctas politicas, Mas o que néio
appareceri tho cedo é quem o eguale na rectidio
dos propositos, na lealdide dos procedimentos, na
inquebrantavel firmeza com que se mantinha no
sew posto, fiel s suas tradiceods ¢ crente nos seus
principios, despresando os triumphos ephemeros,
que se aleangam nas encrusilhadis, ¢ aguardando,
sereno & confindo, o vicrovin definitiva, o que se
chega pelo caminho direlto, pela estrada real da
honra, do dever e da coherencin, Nio foi um
grande homem nem um homem hobil: Foi um ho-
mem de bem, Nio foi um espirito privilegiado, que
deslombrasse com os clardes do sen tlento, nem
umi intrigante feliz, que lograsse obter com enres
dos, o gue nio mereceria pelos seus dotes pes-
Sones Con umda coisa mals rara ¢ mais difficl de
que tudo isso: foi um ear, cler.

D'ahi o segredo da sun forga e da sua avctori-
dide, porque o tinha ¢ muito grande esse homem
debil e moedesta, dahi a explicacho do exito com-
pletd que corooil o sua carreira publica, Em lucta
e concorrencin com homens mais felizmente do-
tados do que elle para os combates politicos, ven-
Ceu-05 sempre por nio os querer vencer, andou
depressa por nio ser apressado, alcancou o [ri-
meiro logar por niio. o ambicionar, ou antes por
nio empregar meios ardilosos parva o obter, A sua
palavra era tarda e hesitante, mas nunca esteve ao
SErVign senio do sua consciencin, O seu espirito
niio 1 adinnte dos acontecimentos e das idéas, mas
comprehendia lucidamente o que se passava em
torno d'elle, ¢ recebia de bom grado todas as ins-
piracécs generosas, niio se illudinde nunca com
miragens enganadoras nem se desvairando com
suggestdes apaixonadas. Tinha fé nos principios e
coma fizera toda a sua carreira pelo caminho di-
reito, niio s6 nutria uma invencivel repugnancia
moral por tido fuanto era r:h]jqun e toriuesa,
| mils sentia um profundo scepticisma sobre o exito

de todas o8 manobras ¢ de todos os expedicntes

que deslisavam da severa correcciio hubitual dos
seus dctos, Na sua geometria politicad nunca dei-
xou de ser axioma fundamental, que a linha recia
€ o caminho muis curto entre os dois pontos.
E como o sua crenga honrada nunea o illudiu ou
prejudicou, o marcha sempre ascencional, com
que atravessoun o vida publica, é um bello ¢ con-
solador exemplo para todos os que principiam,
Era esta juventude irnn::lcuhlju da consciencin
este frescdr sempre vive dos convicedes e .;|.1._n;r
ideaes generosos, estn creénca nunca desmentida
na for¢a dos principios ¢ no victoria da honesti-
| dade, que foziem daguelle velho venerande o chefe
quenido de muitos homens novos, o amigo mais
ue todos estimado de quantos tnham a fortung
de entrar na vida publich sob o seu commando, A
politica’ ¢ uma lucta a um lempo tio aspera € tio
mesquinha, que depressa séeca e estioln todas as
illusdes ¢ todas as ingenuidades, Gorre alli como
que um vento agreste, que nio permitte vegeta-
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gies delicadas. Os mais fortes, 0s que se nfio lan-
cAm ni corrente deleteria, que passa oo lido d'elles,
ou ficam desconfidos, duros, hostis, murmuran-
do, pelos cantos, de tudo e de todos, ou se dei-
xam - invadic por um sceplicismo enervante, por
uma tolerancia exaggerada, em que vae muito de
cumplicidade bonacheirona, que ¢ um dos pheno-
menos mais valgares do nosse meio social. Poli-
tico velho, em geral, oun & homem azedo, ou é ho-
mem sceptico. Uu vive o entoar jeremiadas sobre
o desgrage dos tempos ¢ a decadencin dos homens,
ou sorel de tudo ¢ de todos, encollie o3 hombros
desdenhosamente quando Ihe falam de coisns sc-
rins, ¢ resume o sua philosophia em deixar correr
o marfim, tratando de si ¢ descrendo dos outros.

Anselmo Branmeamp nfio pertencia o nenhumn
d'estas especics, ¢, no cabo de mais de quarenti
aonos de vida publica, conservava ainda vicosas
fls suAs ASPIrdgoes juvenis, € No Seu corpo algue-
hl.'.'ld{! ] {,{E}En[l” !"II.I|551\"'L1 uim l:ﬂ‘r"\r'"ﬂ j."l:.lﬂ'l.l-lﬁlllﬁlll
e moco. Nio julguem que o seu espiriio pene-
l1'.'ll'|[fr [ 1;1-‘1;0 Iﬁn“”“’“ a5 MISerins da !'I'I:JI.H.ICL'I ol
desconhecia ns fraquezns dos homens. Poucos
comp elle conhecinm o seu wedo, avaliavam eom
tio justo ¢ siio criterio os individuos, que o ro-
deiavam ou com quem s defrontava nas Iucms._de
todos os dins. Mas este conhezimento pratico
dos coisas ¢ Jdos homens nio apagaya na sud
alma o culte fervoroso das 1déas e dos prinei-
pios; nem fazia esmorecer a sua intima confianca
na superioridade da linha rectn sohre a5 curvas
mois ou menos habilidosas. Simplesmente o seu
caracter catoninno erd 11:11!]1(”‘:1110 Por um geno
concilisdor e fleugmatico e por uma grande do-
cura ¢ bondade de coragio, que lhe fozin perdoar
o5 defeitos alheios, sem 03 desconhecer & menos
ainda os imitar. Poderinmos dizer que era um
Catio do seu tempo, sem as rudezas brutaes do
Catio censor, nem o8 desalentos dromaticos do
Cathio da Utnica, mas com 0 mesmo funds moral
de intemerntn honradez,

Apesar de muito respeitada por todes, e de go-
sar merecidamente duma geral estima, poucos ¢o-
nheciam ¢ apreciavam devidamente o homem, que
g chamava Anselmo Broameamp, A sua extriordi-
narin Magreze, O SEWASPECLO externo, o fragqueza
da sua voz e a dureza do seu ouvido, privando-o
d'alguns recursos essencines para a lucta, davam-
Ihe o ar d'um velho cansade, sem energia de ea-
paster nem virtudes de commando. O inimigos
aceusayam- o de niio ter opinio propria, os es-
tranhos ds contendas politicas nio comprehendiam
como um gramde partido entregdra em mios tos
debeis o bastio do mando supremo. Eraum engano,
Bastava lidar com elle mms de perto para com-
prehender sem demarn que a compleigho physica
nio s6 nao condizio mas até constrastava profun-
damente com o caracter moral de Anselme Broam-
camp. Sem intransigencias caturras, que nem esse
vieio senil elle teve nunca, cra resoluto nas suas
opinides, e sabia impol-as sem violencia mas com
energia. As suas cartas politicas, escriptas com
ums letrn muito nitida ¢ elegante, ¢ n'um estylo
singelo mas conciso € correcto, revelam a firmeza
do seu pensamento ¢ a decisiio da sua vontade.
Nas gr ndes crises partidarias nunca ficou na re-
ctaguarda entre os tmidos ou os hesitantes Na
vanguarda ¢ que todos o encontravam sempre,
animando. com o exemplo @ esclarecendo com o
seu conselho, e o seu volo ern sempre pelas reso-
lugies vigorosas, pelas attitudes accentuadamente
definidas. A esto mascula energia de caracter @
4 coragem com que desefava assumir todas as
responsabilidades da sun alta postgis, € nunca i
um prurido vaidoso ou a um capricho futil, se deve
attribuic a ciosa ouctoridade que exércen até aos
ultimos mementos do sua vida, nio abandonando
o seu posto de chefe supremo d'um grande partido,
nem gquando a doenga e as fadigas mais justifica-
ram qualquer desistencia ou retirada.

Aindn ultimamente, na sua yisita ao Porto, deu
elle a derradeira e decisiva prova da fortaleza do
seu animo, Jd combalido e minado pela enfermi-
dade, que o prostrou, entendeu que devia ir alli
iniciar um moyimento de concentragio, que attes-
tasse a vitalidade do partido progressista e avigo.
FASSe 4 s Accio militante, Foi, ¢ fﬂ'f pl‘mhgum de
energia e actividade, egualando, seniio excedendo,
o que poderia realisar o chefe mais robusto e va-
lido. E de que respeito, de que nflectuosa consi-
deragiio elle se encontrou o li rodeindo ! E que
alepria verdodeira e intima se apoderou da sua
bella alma, ao sentir-se no meio de tantas de.
dicacGes sinceras, recebends a adhesiio de tan.
108 "mmms novos, que lhe mereciam evidente
predilecciio, como as idéas mais modérnas ¢ avan.
cadas inspiravam particular sympathia ag seu es-
pirito sempre progressivo. Apesar do cansago de
tantas festas e solemnidades, parecia que melha-
rava ¢ revivia n'aquella athmosphera calorosa e

s, e na noite da grande reunifio partidaria, levan-
tando-se entre az acclamacdes dp multidio enthu-
siasmadia,a figura do velho chele progrossista, com
um sorriso feliz a illuminar-The o pallide semblan-
e, & declarando, com voz commovida, que aguella
consagraciio recebida no Porto era o maior pre-
mio que alcangdra na sua lorga carreira publiza,
fazin lembrar esse outro velhe glorioso, que ¢ ainda
hoje a maior forca do partido liberal inglez, cujo
nomé & dos que mois orgulham uma grande na-
¢iloy € cujn enorme popularidade € a justa recom-
E‘mssl do seu constante amor pelo povo. Anselmo

raamcamp tinha tambem uma grande paixio pe-
las classes populares, e os seus discurses do Porte,
que podem considerar-se como um verdadeiro tes-
tamento politico, e cujos extractos publicados en-
tio pelos jornaes foram inteiramente escriptos
pela sua propria miio, cloguentemente revelam es.
185 sCus sentimentos no insistente cuidadoe com
que apostolisa o emprehendimento d uma sensata
politica economica e a protecgiio e organizicio do
trabalho nacional,

Como homem particular era wdo quanto ha de
miis attrahente ¢ sympathico.

Diuma grande affectuosidade para a sun familia
€ para os seus amigos, tinha até para os indiffe-
rentes uma bonhomia captivante e wma affabilidade
que nio conhecia gerarchins e a todes irmanava,

Era muite illustrado, e, apesar da sua vida ha-
veér soffrido uma diversa orientaciio, interessava se
muito pelis coisas liverarias, ¢ tinha uma grande
consideracio pelos homens de letras, Vinjira muito
ni sua mocidide e possuia a educacio d'um ver-
dadeiro. gentfeman. Anselmo Braamcamp reunia
maneirag antigas s idéas modernas, o que consti-
e na realidade 8 mais perfeita allinnga, que se
pode dar no homem de hoje. Era amavel sem ser
mesureirg, attenciosa sem descahic em humilde,
d'uma polidex que nunca se desmentia mos tam-
bem d'uma distincgio que nie se desmanchiva
nunci. Nao ¢ isto indifferente parn um chefe do
partido, nem foi esta uma das menores qualidades,

grgue nio ¢ dns mais ivines, que ornavam o
allecido estadista,

Mautra parte d'esta publicacio, ¢nzontrario os
leitores a resenha dos servigos prestudos por este
homem notavel, dos altos curgos que elle desem-
penhou, das peripecias que accidentaram a sua
Iarga curreira publica, Aqui buscamos apenas de-
linear rapidamente o sua phisionomia moral, Uma
feiciio nos fulta ainda accentuar, que nio & das
menos cardeteristicas: a desaffectada mas exces-
siva maodestin, com que se avalinya Ja si proprio,
e a que correspondia a sinceridade com que pres-
tava nos meritos alheios uma homenagem despida
de reservas ¢ absolutamente isempta de despeitos.
Nem um griosinho de inveja havia no fundo do
seu caracter. Ao contrario, gostavn de chamar a
si os homens de talento, e prodigalisava-1hes as de-
monstracoes do sen apreco. Era sobrewndo d'uma
grande, d'uma paternal benevolencia para todos os
que principiavam, E por isso ninguém entrou na
vida publica, debaizeo das ordens d'Anselmo Branm-
camp, que nfo conserve do seu velho e querido
s:hn:ﬁ a mais enternecida e grata recordacho.

Carlas Lolo d"Avila,

e
ANSELMO JOSE BRAAMCAMP

[KOTAS BIOGRAPHICAS)

Anselmo José Braameamp noszeu ém Lishoa o
23 de outubro de 1818, filho de Anselmo José Branm-
camp de Almeida Castello Branco,

Seu ava, hollandez de origem, veiun para Portu-
gal na qualidade de embaixador da Prussia, ¢ tanto
se agradou do paiz que n'elle se estabelecen, rece-
bendo honras do governo portugnes, que o distin-
guiu com o titule de bario de Sobral.

O pae de Anselmo Braamcamp fez parte do go-
verno da regencia decretada pelas cortes consti-
tuintes de 1821, na qualidade de ministro dos nego-
cios estrangeiros, e, quando o governo absoluto
de D, Miguel levantou em Portugal o lucta contra
o5 liberaes, teve de emigrar para Franca com o
fumilin, onde inm tambem seus filhos.

FFoi, portanto, em Franga que Anselmo Broom:-
camp recebeu a primeira educaciio, ¢ quando em
1833 regressou A patria proseguiu nos seus estu-
dos na universidade de Coimbra, onde recebeu o
grau de bacharel em direito em 1840,

Publicava-se por esse tempo ém Coimbra um
periodica intitulado Chrendca litteraria da nova
acadoniia dramatica, e n'elle esereven Braameamp
alguns artigos de critica dramaticn, nrtigos muito
conceituosos, eseriptos com uma grande correc-

ciio ¢ rﬂl:r;nnci:l,quc revelavam dotes litterarios
e alta vilia.

A politica, porem, desviou Braameamp da car-
reirn das lertras, e, logo que concluiu os stus es-
tudos nn universidade, foi-lhe commettido o CHrgO
de delegado do procurador regio em Almada, car-
£o que exerceu até 1845, sendo depois transferido
para Lishoa, onde em 2 de setembro de 1546 pas-
s0u- 2 exercer o logar de secreturio geral do dis-
trieto.

O golpe de estado de 6 de ocutubro de 1836,
que provocou a révolughio do Porto, fez com que
Braamcamp abandonnsse o seu emprego e passasse
para a junta do Parto, onde, para assim dizér, en-
trou na vida activa da politica.

A parte que tomou naquella revelueio foi a
mais honrosa, niie poupando os seus haveres nem
a suy vida para defender a libzrdade ameacada.
Do Porto voliou com 54 da Bandeira, que veiu
desembarcar no Algarve, onde Braamecamp in des-
empenhar a importante commissio de poverna-
dor civil.

Terminadas estas Juctos da familia portugueza
com a eéntradn trivmphal em Lishoa do marechal
Suldanha, foi Braanmcamp eleito deputado ds cor-
1es de 1851 por um dos circulos de’ Lishoa,

Essas cories foram dissolvidas em 24 de junho
de 1852, Branmcomp torfon a sér eleito em 1837,
¢ desde entiio até 1364 nunca deixou o cadeirn de
deputado, apesar das cortes terem sido dissolvidas
por varias vezes

Em 1865 foi eleito deputado pela Feira, ecuando
ns cortes foram dissolvidas em 13 de maio d'esse
anno, tornou 8 ser eleito pelo circulo de Vellas
para a5 cortes que principiaram em 3o de julho do
mesma anne e foram dissolvidas em 14 de janei-
ro de 1868,

Em 189 tornou a ser eleito pela Feira e por
S. Jofio du Pesqueira, eleicio que se repetiv pela
Feira no anno s:guinte por aissolugio das cortes,

Foi suzcessivamente eleito deputado nas legis-
latuens de 1871 a 1874, por Oliveira de Azemeis;
1873 n 1878, por Villa Nova de Gaya; 1874, pela
Gollegii, em duas eleigtes, sendo na segunda eleito
tambem por Ponta Delgada para a legislatora que
terminou por dissoluccao, em 4 de junho de 1581,

Em 1834 foi eleito por accumulagio, sendo o
mais vorado.

Durante o periodo que fica descripto foi por
vezes chamado nos conselhos da coron, sendo a
primeira em 21 de fevereiro de 1862, para minis-
tro do reino, cargo que desempenhou até ah de
janeire de 1864, Em (866 foi ministra da fazenda,
ne. ministerio que caiu pela revolta do marechal
Saldanha, em 1800,

Quando oz partidos historico e reformista se
fundiram no partido progressista, foi Anselmo
Braameamp eleio clmgc d'este partido,

N'essa qualidade foi chamado por el-rei para
formar gabinéte, em 3o de maio de 1370, pela sada
do ministerio regencrador. Branmcamp tomaou en-
tio a presidencia do conselho ¢ a pasta dos ne-
gocios extrangeiros. 2k

Fol nomeado conselheiro de estado em 1866, &
1,'|:ng;|| dao 5..1Pr¢mn Tribunal administrative em
1320, Em 1874 foi nomendo par do reino, nomea-
Cllo que resignou.

Tintin a gri-cruz da Torre Espada e outrns con-
decoricoss, tanlo nacionacs como extrangeiras.

Falleceu na madrogada de 13 do corrente, na
sun casa em Lishoa, no Pateo do Tijolo. O sen
funeral realisoun-5e no din seguinte ds 11 horas da
manhii, sendo acompanhado ao Cemiterio Oeei-
dental por grande numers de amigos politicos e
pessonts, de todos os partid s

A honradez inexcedivel do seu caracter & a lha-
neza do seu tracto permittiram-lhe a grande ho-
menagem que o smnmp:mhnu ao tumulo & o senn-
mento que pela sua morte se manifestou em todo
o poiz.

i,
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TRES DIAS EM THOMAR

{Continundo do n.®* 243)
1

A gravura que o OccioesTe publica hoje € ou-
tr paizagem do Nabiio,

A photographia é um pouco antiga, e hoje o
rio Nabiio ji niio 1em essa ponte excessivamente
primitiva, que na gravuri se vé,

Verdade sejn gue o ponte que a substituiu nio
€ ld das mais medernas, ¢ estid muito longe de ser
a ultima palayra dita pelas pontes ¢ pela engenhe-
ria em Portugal. :

_ A nossa_gravura représenta o rio Nabfio no st-
tio chumado ed varjea peguena.



afio
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Essa Varjea pequena é o passeio favorito da
pouca divertida populacio de Thomar.

Em Thomar ha dois passeios, que sio as duas
Vargeas, a pequena e o grande, nos daois extremaos
da cidade. .

A Varpea grande ¢ muito mais pittoresca e

muito mais ampla: ¢ um bello e grande pedago de
campao, de verdadeiro campo encantador para nos
1odos que estamos habituados 4 vida permanente
nas capitacs.

) thomarense, porem, prefere-lhe a Vargea pe-
qusa, que sé paréce muito mais com um jardim-

zinho de pequena cidade, ¢ € na Vargea peqiicia
que ordinariamente passein a populagio de Tho-
mar que sae 4 rua, e que nos domingos ¢ dias
SANLOS 1024 A MUsICa |'n::gm1{~nl:1l_ )
Esta predilecgho pela Vargea pequena suggerio
an sr. Prista (que decididamente ¢ uma das per-

Os Exviapos no REcULe GUNGUNHAKA (Segundouma photographio de Fillan)

sonalidades mais salientes de Thomar) a idea de
estabelecer uns Recrefos n'uns lerrenos que tem
arrendados na outra margem do MNabfio, exacta-
mente defronte da Vargea pequena,

Teve a idea ¢ realisou-a n'um momento, como
homem emprehendedor e pratico que é.

Haviz, porem, uma difficuldade a vencer: trans-
portar o publico do lado de cd, do jardim da Var-
=g, para 0s Reerefos, do outro lado do Mabfo.

A ponte que entio existia, e que A nossa gra-

vura representa, eri exiremamente primitiva, e
serid excessivamente perigosa para a passagem Jdo
publico. e il4

O Prista transformou-a, pois, n'uma ponte de
madeira muito mais transitavel, com um ¢orrimio
tambem de madeira, a qual, se nio realisava o ideal
de elegancia em pontes, dava comtudo umas cer-
tas garantias de seguranci a0s transeuntes.

A ponte fez-se, fizernm-s¢ os Recreivs com jo-

gos, arlequins e theatrinhos-bar racus,=— mas Tho-

mar nio deun publico para iss0, 0s Recredos fecha-
ram, & s6 4 ponte fcou, ainda que, cremos, nilo
por muito tempo, porque a velhice comega o en-
trar com ella, :

E tem entrado ja tanto, que as tabuas que lhe
servem de chiio escillim jd como o demonio, e
nés, quando por ella passavamos, lamos sempre
com o Credo na bocea ¢ os olhos no rio, a quem
esperavamos o todo o instante ter o malhado pra-
zer-de fuzer uma involuntaria visita.



E atravessimos bastantes vezes
ezgn ponte, e seja dito cm sua
honra que 56 tivemos o medo ¢
jamais o banho.

Almocimos tres vezes nos fil-
lecidos Recrefos do Prista, que
no fim de cantas estio muito mais
pittorescos e recreativos agora do
que, com certezn, quando eram

A T

Niio 5@ pode imaginar nada mais
encantador que um almoco n'essas
margens soberbas e pocticas do
Mabao.

O Prista obscquiou-nos tanto
quanto na sud mao {.'S-til.'n".hl_" Yer-
l.l-.ll.jl_': 0 seu cosinheiro praticou
maravilhas culinarias para um co-
sinheiro de T homar n'esses almo-
cos: mas o elles saberem-nos de-
liciosamente, melhor, mil vezes
melhor do que todos os almocos

ue temos comida na nossa vida,
foi devido com certezn muito me-
nos ao cosinheiro do se. Prista do
que ap ensanto maravilhoso do
sitio onde improvistmos o nossi
meza de almocar.

E depois, n'essa paisagem cn-
contadora nio falva nenhum
dos matndores da poésia bucolica:
umas margens um pouco gelvi-
gens; vegetagiio enorme, crescida
an. nenso, serm o amaneirndo da
sciencia de jardineiro; o rio, Jdes-
lisando mansamente i NOSsos Pes;
alem. uma azenha movendo-se-an
gabor da aguag alli, uns rapazes
tomando banho sem banheiro,
gem barraca ¢ sem camiisolas aco-
li, umas lavadeiras lavando no
rio..

Um encanto, perfeitaments um
encanto, tudo iste, alli, acold,
alem, e agui, sobre o méeza, umas

O QCCIDENTE
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magnifico de que gostimos muito
mals, muitissimo mais do que do
convento de Christo.

Que o sr. Possidonio MNarciso
da Silva nos perdoe, e que esse
vinho nunca nos falte!

{Contina) Gervasio Lobdalo.
T e s

AS NOUSSAS GRAVURAS

05 ERVIADOS DO REGULO
GURGUNHANA

No mez de sctembro uliimo,
chegoun a Lisboa o sr. José Casa-
leiro da Alegria Rodrigues, acom-
panhada por dois enviudos do re-
gulo Gungunhana, para aprescn-
tarem os seus respeitos ao rei de
Portugal, ¢ ossistirem & formagiio
do tratado de wvassallagem do
mesmo regulo d corda portugue-
zn, para o que vinha o sr. Casa-
leiro revestido dos competéntes
poderes.

O ratads foi assignado no dia
1 do corrente, representando por
parte do poverno portuguez o
st, conselheiro Agostinho Coe-
lho e por parte do regulo Gungu-
nhana o sr. José Casaleiro da Ale-
gria Rodrigues,

N'edse tratado & concedido aos
portuguezes o poderem estabele-
cer-se nos dominios do regule
Gungunhana, abrie rélagoes entre
aquelle 55<5lu|:|1.u||| & @4 MOSSE pro-
vincia de Mogambique, permit-
tindo o alargamento do commer-

hellnsg |‘|-*1'L1ir.-:s de molho devillho, o : - cio e todas o5 mais vantagens
B SE SAL 1 pa ALEGRIA Kol ts (Seguado ima photographia de Fill : : il A
uma explendida salada de lagosta, Josg CASALEIRC ALEG ODRIGUES |seguis 1 photographia de Fillai) LA

¢ o vinho de Thomar, um vinho Vid. ariigo *Os enviades do regulo Gungunhana, O actual regulo Gungunhana é

-

THOMAR — Usta pAISAGEM DO NABRO, 2.0 VISTA [Segundo uma photographia de A, 5. Magalidies, Wid, artigo “Tres dias em Thomar,
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filho do potentado Muzila, que fallecen ha cerca
de um anno.

Este regulo chamava-se antes Medungaz e pela
morte do pae subiu ao podér com o nome de
Gungunhana.

Ern pretendente 0o governo o irmio de Gun-
gunhanu chamado Mafamuna. que se julgava com
direito a0 podeér, por sua mae ter sido o mulher
-mais antiga de sen pae Muzila, mas o actual re-
gulo niio s6 era o mais velho, e portanto o ver-
dadeira suceessor, como tinha sido nomeado pela
pae para lhe succeder no governo.

Gungunhana para evitir uma guerra de exter-
minio, como fol o do Mawena com o Muzila,
mandou matar o irmio ficendo assim o paiz em
S0CEg0.

Esie potentado ¢ o mais forte da Africa orien-
tal, nio s6 pela sua grande extensio de tecritario,
como pela muita gente e regulos que lhe sio tri-
butarios.

A sua soberanin confina ao sul com o diskricto
de Lourengo Marques e Transwaal e ao norte
com os dominios portuguczes da Zambezia, para
oeste com os Matavellns ou Muzericaze, a leste
com o districto de Quilimane, Sofala ¢ Inhambane.

O regulo Gungunhana exerce a sua auctoridade
sobre mais de zoo regulos de diversas racas e im-
portancia. Habita nus terras de Gagze proximo is
margens do rio Mussurize, O seu territorio ¢ cor-
tade por tres grandes rios, Benbe ao sul, o Save
que entra no mar proxime a Chilonnne ¢ o Buze
na bahia de Massanzane no districto de Sofala e
que o divide do de Quilimane,

Além d'estes rios principaes ha muitos outros
de menor importneia que sio affluentes daguelles.

Pela morte de Muzila ficou Gungunhana emba-
ragndo, nip 56 com as tentativas da Ingliterra
pirad o fazer seu subdito, mas tambem pelo exem-

le que vin com a Zululandin e as pretengdes dos
Eucr&, em lhe quererem invadir o8 territorios do
SEU gOVErno.

Sabendo Gungunhana que o sr. José Casaleiro
da Alegria Rodrgues, s¢ achava em Chiloanne, em
servigo do governo portuguez; ¢ cm vista das rela-
coes de amizade que havia entre este cavalheire
e a tribu de Muzila, pediu-lhe uma entrevista,

O e, Cosaleiro conhecedor das difliculdades
&m li'“-‘-" L5 'll'lii.'l iy Ijll'[ﬂ n'_'!;ulu_, [ 1. \'ii.ﬂ["ﬁl}l'lﬁ C'II,H.‘
se podiam colher de uma politica bem dirigids
por parte do nosso governs, a fim de tornar effe-
ctivo ‘o tratado de vassalagem celebrado com o
poverno portugue: em 2 de dezémbrode 1861, em
sourengo Marques, o qual se firmava em condi-
caes pouco clarns, propoz ao governador geral de
locambigque o sr. conselheiro Agostinho Coclho,
para :;uuLihu desse instruccies @ guctorisagiio para
poder tratar com o regulo Guagunhana, ao que
promplamente se prestou o governador, facili-
tande o necessario para levar a cabo ésta com-
IS5

Gastou o sr. Casaleiro cineo mezes n'este ser-
vico, a0 fim Jdos quaes se apresentou ao actual
rovernador geral de Mocambique, o sr. conse-
hﬁcil'ﬂ Augusto de Castilho, declarando-lhe as
bases do nove tratado de vassalagem ¢ o modo
de o realisar,

Acompanhavam o sr. Casaleiro os dois envia-
dos n que jd n s referimos, os quoes vinham nao
S0 Opresentarcm o8 Sews respeitos ao rei de Por-
tugal, como declararem em nome do sen regulo
que, o sr. Casaleiro estava legalmente auctorisado
a fazer um novo tratdo de vassalagem perante o
governo de 5, M. F., ]'!l'."]il maxing confiangi que
deposituve no sr. Cosaleiro.

(s emissarios do regulo chamam-se, o mais ve-
lho, Matando-Encosse ¢ tem to annos pouco mais
Ou mMEnos, o Maks Novo que terd entre 4o a 48
annos chama se Mapinda; éste vive na propria
povoagio do repulo e ¢ pesson de soa confinngy,
e 0 primeiro foi escolhido, por saber bam o por-
tugucz ¢ ter sido criado com o europen Alexan-
dre José Marques qué foi capitio-mor das terras
de Sofala, ¢ fallecen n'um dos atogues dos Lan-
dins dquellas terras, em 1842 ou 1841,

) sr, José Casaleiro da Alegria Rodrigues, tendo
sido militar no exercito do reino, foi em 1857 ser-
vir no estido da |:|1|_|J'i|,_ voltundo 4 ]1:1I:rj,'; cm 1863,
Para garantic o seu futuro, foi promovido a alfe-
res pard seevir em commissio na provingia de
Mogambique, e alli se conservou aré 1873 em que
pediu o sun demissio, que obteve em sétembro
do dito anno,

Dedicou-se entio no ecommercio estabelecen-
do se em Sofula, onde antes tinha side comman-
dante militar. Foi n'esta terra que o sr. Casaleiro
travou relacoes com o potentado Muzila ¢ sua
familia.

Muais torde conhecendo a sua incompetencia
para. o commercio por ter perdido trinta ¢ tres
contos de réis sem esperangas de os haver. regres-
sou 4 Europa pedindo ao governo um emprego.
Foi nomeado entio director da alfandega de
Angoche, em 1880, logar qué nie cheégoun a oc-
cupar, 180 50 por se ter extinguido essa alfande-
g4, como por ter sido empregado em diversas
commissdes de servigo, na provincia de Mocam-
hique.

Mig fol sem grandes difficuldades e atéd desgos:
tos, que o sr. Casaleiro conseguiu levar a bom Hm
a4 sua importante commissio, difficuldades sugeri-
das pela desconfianca, que ¢ o caracteristico da
raca negra, e desgostos promovidos per mal ca-
bidas deliberagoes do conselho governative da
provinein, na suseneia do governador geral,

Tanto' mais tem de se louvar o s Casaleiro
pelo bom resultade da sua commissio, tendo
conseguido lil-ilTiI. Portugal o vassalagem firmeada
em bases solidas, do poientade mais importante
daquella parte da Africa, e com que a provinein
de Mogambique muito poderd vir a lucrar.

ANTIGUIDADES DO ALGARVE

Mosalcos de Ossonoba

Moz n™ g3 ¢ ob do nosso 4.0 volume e 138 do
5.0 demos a descripeio das notaveis antiguidades
do Algarye, dEﬁctJEurt:!s, exploradns e desenha-
dus pelo sr, Estacio da Veiga, de cujos aponta-
mentos, que cavalheiramente nos facultou, nos ser-
vimos para ns podermos descrever, I em quanto
o benemerito ¢ assiduo explorador vae continuan-
do_os seus importantes trabalhos, ¢ ¢m quanto o
publico aguarda com empenho a publicagio dos
seus estudos, vamos nds continuandoe u apresen-
tar-lhe aquelles que mais interessantes nos purg-
ceram.

O pequenc meio disco que hoje apresentamos,
€ evidentemente um (undo de piscing, ¢ pertence
i mesma a que pertence o (ragmento publicads o
pag. 240 do nosso referido 5.0 velume, se nio nos
SNganamos nos apontamentos tomados ha tres an-
nos. (3 mosaico € finissimo ¢ delicadissimo ¢ po-
de:se ver em um grande quadro depositado no
Muzen do edlgarie, ou onde quer que hoje pdra,
porque ouvimos dizer que aquelle musew, organi-
sindo tin s;thiumc:uu, qué mergceu s mats honro-
s mencdes de muitos sab.os extrangeiros, fol dis-
persado.

O mosnico representa alguns peixes, o que,
além  de indicar o destino para que servia aguella
parte do monumento, pdde tambem conlirmar que
clle ji pertenca a cra chrisui, sabendo-se que o
seixe foi uma das primeiras representagdes sym-
rolicas do christinnismo.

O fragmento ¢ bello ¢ interessante.

] Tt -

05 MOTINS POPULARES DO PORTO
{'.23 DE FEVEREIRD DE |;-ﬁ:;.

Par motives, ¢ fundando-sc em razdes que niio
veem 4 proposito recordar n'esta eccasiio, fol
creada por alvard de 10 de setembro de 1756 0
Coompanhia geval da agricultuva dos vinhos do
alto foure, que Sebasuio José de Carvalho poz
debaixo da sua immediota protecgio, conceden-
de-lhe innumeraveis privilegios, e nio s¢ livrando
da fama de ser, por portas travessas, meciro nos
lucros da sua afilhada de baptismoe, por uns pro-
cessos que elle [ sabia, ¢ em que ninguem entio
s¢ atrévia a boqucjar.

Do terromato de 1735 tirdrn o sagaz e despotico
estadista alentos para toda a qualidade de ousi-
dias, despresando o povo, que invarisvelmente
qualificava de plebe; arcando com a fidalguia de
sungue; servindo-s¢ dos burguezes como de ins-
Irumentos pari o8 seus planos de engrandecimento

O CRIME DO CORREGEDOR

[Contimada do n.* 248
Xl
Desforra de usurario
0 capelliio julgou dever respeitar os escrupulos
do Frade e partin no din seguinte para o Chsal
do Brave, a fim de ver Ondina e tratar de o tra-

ZEr COmSigo.
Encontrou-a, porém, em cstado que, além de

Ihe inspirar a muis viva compaixio, o impedia de |

realisar o seu desejo, pois que os medicos susten-
tayvam que ern impossivel sujeitar a doente a uma
viagem de alpumss horas, na situagio melindrosa
cm que estava,

Voltou impressionado, e muis ainda pelo que
Ihe disseram no cosal a respeito da wisita de
amante da cigana, da sun des pparigio e do facto
d'ella, nos uccessos da febre, estar o chamal-o
sempre, como se fora a lembranca d'aqueile sce-
lerado o seu pensamente dominante, toda a son
idéa. :

—Talvez que, disse-lhe o espertalhiio, upresen-
tando-lhe o dinhciro consig mos fuzer-lhe esque-
cer um pauco o amante. Estas mulheres sio am-
biciosas e wudeo sacrificam ao interesse,

Era bom tentar, ern, concordav . o capellio,
mas tambem era grave, era serio, desembolsar tal
guantia pela segumda vez.

E twdo era vér se achava outro : Ivitre, quando
nfio mais accwitavel, pelo menos mais econo-
mico,

— N'esse caso previna-se, dizi-lhe o Frade,
olhe que onde a péga fiz o ninho ahi vae ter oz
filhos, O eigino que nio apparece, ¢ que estd

prevenido jd de que o procurdmos e tem preme-
ditada alguma cousa para mullogriar es nossus
planos.

— Sim, dizia o capelliio convencido por este
vigor da logica. Chue quer que faca ?

— Segure-s¢ com a cigana, olhe que n'um bello
dia pode precisar dos servigos d'elli e ndo a en-
contrari.

N'estn conjunctura, n'este apurc,; résolveram
escrever no Jin seguinte ao guardido, pedindo
o dinheiro de que o frade carecin, Pela sun parte
o capellio ndo duvidava abonar esse pedidy, por
suber da urgencia com que era feito.

Mas, como o fortuna o estivesse favorecendo,
chegou n'essn mesma ozeasiio um correio de
Lisbon ¢ trouxe carta de Setubal em que o guir-
difio mandavi as cincoenta moedas, importine 1
do deposito do pobre frei José de Santa Maria, ji
na terra dio verdode hi mais de uma semana.

Ammade por este resultado, o capellio teve
om momento de liberalidade e de grande arrojo.

— Faca 0 pd:l]idu da dinheiro que precisir e
decixe:me a carta n'esse sentido que eu Ihe adionta
essn quantii,

Tinham chegad » a0 ponto delicado.

O Frade escreveu immedistamente, assignou,
entregou a carta o capelliio, receben d'elle quan-
tin igunl 4 gue primeiro the havin sido duda, e
despediu-se, promettendo, ¢m breve dar noticius
de si.

Ao vér-se de novo na posse d'aquellas pecas de
ouro, daguelle dinheiro que tanto o impressios
ndr, quando pela primeira vez o viu junto na sua
mio, elle teve um unico pensamento — Ondina.

Do sitie em que se enconteava, do Casal do
Bravo, era distancia para vencer-se regularmente
em jornada de doze horas. Elle ganhou-a em me-
tade d'esse tempo.

Quando chep u éra noite, altas horas,

O casal ficava:he em frente, ao sopé do mon-
tanha. Do ludo oppesta, rodeando um pouco para
a esquerda, havia um barranco inoccessivel, que
parecia a puela de um monstro, formada de gros-
528 pencdins.

Foi justamente para esse lado que elle se dirigiu.

Quando estavam jd ao alcance do seu brago os
enormes cachopos da rocha, soltou um assobio
agudo ¢ logo appareceu na sua frente um vulto si-
nistro, armado até nos dentes, que lhe perguniou
COM VOE COVO € Agreste

— Esitui

— Sou. Nio tenhas receio.

Era o Trovdo, Conhecin se bem pela voz,

Os dois homens approximaram-se depois, tro-
cando um olhar de sausfacio,

— E d'ghi?

— Tudo nrrnnjlmla responden o Frade.

— Tu és o diabo, homem, andia commigo,

E deu-lhe o mio para o goiae pela escarpa re-
luzente dos rochedos, por uns carreiros tortuosos
¢ impossivels, por um caminho de cabrag, em que
i cada passo se encontrava a morte, no funds do
abysmo, representande aos olhios do temeririo,

ue o affrontasse, por aquella garganta medonha
o innceessivel barranco,

— Niio subo, disse o Frade. Conversemos an-
tes um pouco. Antes de tudo preciso saber notis
cios de Ondina. Cumpriste durante a minha nu-
séncin as instruccoes que te deixei

O Trovdoe fez um gesto affirmativo.

— E como vae ella? perguntou o Frade.

— Perdida de 1odo !

— Conheceu-te ?

— Felizmente niio, Conforme as tuas instruz-
goes pernoitei no casal, sob o disfarce de um po-
bre mendigo que pedia hospitalidade por uma
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pessoal, salvo o direito de os anniguilar, s¢ por
venwra algum d'elles ousava contrariar os nem
sempre jusios alvitres do omnipotente ministro.

Temido dos tres estados da :|'|:1|;ﬁa:,|+ se ¢ que
tambem o nio era do oseén real amo e senhors,
para Sebastiio José de Carvalho nio havia impos-
siveis, A forca servia-lhe, seniio como o mais con-
vincente, ch[n mEeEnos como o mais sem replica
de todos o5 argumentos,

Que isto assim era, vamos proval-o, seguindo
escrupulosamente @ correspondencin official do

ministro de el-rei D, José com o lering desembar-

gador do pago Jodo Pacheco Pereira de Vascon-
cellos, desde o dia 28 de feverciro de 1757, até o
dia 14 de outubro Jdo mesmo anno, ém que se
poy fim d tragedia, assim qualiticada pelo. pro-
pric marquez de Pombal, e que elle ji em officio
de 25 de maio descjuva ver desenlacada com toda
a brovidade,

A corrrespondencin que vamos extractar ante-
cede a sentenga da aleada de 14 de outubro con-
tra 0% suppostus, ou verdadeiros reos da assuada
popular, que teve logar na cidade do Porto no dia
23 de feverciro de 1757, durando portanto appro-
ximadamente oito interminaveis mezes de lagri-
ming, de miseria ¢ de terror para os habitantes da
sepunda cidade do reino, entregues aos desp iticos

lenos:poderes do referido desembargador Jofio
B‘crr:im de Vasconcellos, coadjuvado militnrmente
por Joio de Almada de Mello, coronel do regi-
mento do 1"!::1|'Lur servindo o CuTgo do Hl]\'ﬂrﬂ;l(ﬁ]r
das armas da mesma cid e, e séu partido,

0} livro, encadernado em pergaminho, ¢ que ser-
viu de coplador aos papeis officiaes trocados entre
o marquez de Pombal e o desembargndor Pereira
de Vasconcellos, estd escripto com incerta e in-
correcia orthographia, e intitula-se: Registo ge-
eal de todas as arden: e providencias que Sua Ma-
ge:-;:.rdu(ﬁ.lf servido decrefar para a repavagdo do
eseandalo que cavson o fumullo que se i'r:'m’rm i
cidade do ?F’m'rn o dia =3 de feverofro d'este pro-.
seile anna de 1757,

O livra consta ljc 100 pagings, com numeragio
intercalada, ¢ foi copiado por mais de um ama-
nucnse, nio primando nenhum d'elles pelo aceia-
do da calligraphia, naturalmente pars nio desper-
tar & inveja do marquez de Pombal, que tambem
escrevia come [eus cra servido.

Se nos fosse permittinde adulterar o titule do
cartapacio que temos deante de nos, pol o hiamoes
mais conforme com a verdade pelo seguinte mo-
do: Registo de tod s as iniquidades que Sua M-
gestade foi servido decretar para cobreir de lucio
a cidade du Porto, desde o dig 23 de fevereiro de
1737, alé ao nefasto dia 1 de onlubro do mesino
oIFITIeE,

Precisamos observar de passagem que isto a que
hoje burocraticamente se chama officios, tomava
o modesto titulo de cartas no omincsoe periodo
historico de que nos vamos occupar, naturalmente

para o marguez de |"::mlm]jnd¢r familiarmente
i\:l.rucipur a0 seu amigo o desembargador Jodo
Pacheco Pereira de Vasconcellos: aque Sua Ma-
sgestide se sangrdra por mera prevengio, sem ou-
alro motivo que o de lhe considerarem os medi-
ncos alguma grossura de sangue, ichando-se porem
nperfeitamente restabelecido d'aquelle remedio
spreventivo, pelo melo do qual esperamos que a
a5Ui preciosissima saude se preserve por dilastados
snnnos. Esta bajulagio vem no mesmo papel, que
tem o data de 25 de maio e em que o marquesz de
Pombal pondera que: «tendo crescido os presos
waté o grande numero de trezentos ¢ cincoenta,
sse fuz ainda mais indispensavel a necessidade em
05 sentencear s

I£ depois d'esta suavissima recommendaciio que
o ministro fala da sangria de Sua Mugestade, que,
no dizer dos medicos, tinha 0 8 ngwe grosial

Nio ¢ sem grande repugnancia que hoje, que
todos sio considerados egunes perante a lei, ¢ teem
os seus direitos de cidadios garantidos, que se cor-
rem com os olhos as puginas lugubres do liveo
actualmente archivado na bibliotheca do ministe-
tio das obras publicas, como complemento de ou-
tros que resam de negocios da poderosa Compa-
nmua dr agriculier dos vintos do afto Doyro.

(Contintal L. ed. Palmeirim.

et ]

RESENHA NOTICIOSA

Coxemira Ineva. O governador de Saragoza, diz
um periodico hespanhol, pediu @ concessiio da
medalha de benelicencin wespanholy, para uma
creanga de doze annos, A historia d'esta creanca
¢ uma parfeita epopén merecedorn de mais alguma
colsi do que uns centimetros de lita, Conceigio
cu Conchita Ineva é filha da professora da escola
de Vulpalmas, aldein de 450 habitantes, no distri-
cto d'Egen de los Caballeros, na provincia de Sa-
ragoza. Habitava com seus parentes o edificio da
escola, onde tambem residia o p|'n-fe:'.5<}r COM SeUS
dois filhos, Atacados estes tres pelo choler, @
abandonndos por toda a gente, Concha tratou-os
com a maior dedicacio, tendo ainda que ajudar o
medico ¢ o cura o Lransporar os seus cadaveres.
Foram entdo, ou tinham sido j4 invadidos pelo
terrivel mal seu pae e mie, que morreram em Jdois
diaz, nas mesmas condigdes Je abandono geral, e
de dedicagio da pequenn filln. Ficou esta entio
s com a avd, enferma, ¢ tres irmilos de g, 6 ¢ 3an-
nos, ¢ uma irmil de quatro mezes. O aledide (admi-
IlESll‘Jld{!I‘} decreton Jogu 4 evacuncio da casa da
escola, ¢ esta desgracada familia foi desterrada
pard uma especie de granja a alguns kilometros
da aldein, sem outro soccorro mais do que alguns
pedagos de pdo que o aleaide fazia depositar a

grande distancia da granjo. Em breve a pequenita
de quatro mezes, ¢ o irmiiosito de seis annos fal-
leceram tambem do cholera, ¢ a animosa Conchita
teve ainda que transportar os seus cadaveres. Ata-
cado em seguida pelo mal o irmio mais velho,
deveu ainda este a sua salvacio d valorosa e de-
dicada Conchita, que com a maior abnegacio o
cobriu com o seu corpo para o aguecer. Sobre-
viveram a esta horrorosa catastrophe a avo, os
dois pequenos de g ¢ 3 annos e a heroica Conchita,
Accrescenta o periodico alludido, que nido sabe o
que se deve mais admirar n'este facto, se¢ o valor
sobrehumano da joven hespanhola, se a cobardia
dos habitantes ¢ auctoridades d'aquells aldeia, e
accrescenta que viu os resultados a que condu-
zem as falsas theorias, propagadas dcerca do con-
tagio do cholera, por alguns falsos sabios, que a
republica franceza tem honrado. E digna de uma
grande recompensa a joven hespanhola, € 1odos os
governos devem fuvorecer com meios e educaciio,
quem ém tig verdes annes di provas de tal forga
de caracter.

PLaca commesoraTIvVA. Vae ser ou for ji collo-
cada na cidade de Ponta Delgada, na antiga rua
do Lameiro, hoje do Visconde de Castilho, uma
plica commemorativa da sua residencia, na casa
que elle habitow.

Moravipape iwareza. Um tal Malcolm, casado,
fingindo-se solteiro, e usando do nome supposto
de capitio Maldonato, teve artes de illudic uma
galonte miss com a qual casou, a contento da fa-
milia. Depois de se deliciar passando quatro dias
e quatre neites com ella, abandonou-a, indo de
novo juntar se d sua primeira mulher, I:sta infa-
mia foi trazida aos tribunaes, No dia do julgamento
encheu-ge a sala. Acabados os debates, o juiz, na
conformidade da lei, fez uma admoestagio ao ac-
cuspdo estigmatisando-dhe o seu infame procedi-
mento, € publicou a sentensa, que o condemnava
em sete annos de trabalhos forcados. A admoes-
tucio e sentenga foram recebidas com signaes de
desagrado pele auditorio!

-"n.“M.".MHKTﬂE III!‘:I".'.NHI!'I-E:'.. g a EDHSIHLCI;J.IG
de quatra torpedeiros, ao inverso dos usos do
nosso governo, abriu o hespanhol concurso pu-
blico, Kealisou-se este no dia 5 de outubro ¢ para
gue s2 nio julgue que ba pouco quem se apre-
sente n estes concurses, foram nem menos de

uitorze 05 concorrcnies; sio estes: Sociclé des
}UJ‘"{'S el e antieors de fa ADdilerrand : Sociélé dos
ateliers ef chantiers de la Gironde; Socidtd des ate-
liers el chantiers de la Loire: ossrs. L G Thom=
gon, de Clydebank ; Armctrong Mitchel & €5, de
Newecastle; The Tames tron Works, de Londres;
Palmers, de Liverpool ; Laid, de Birkenhead s
K. Napiler and sois, de Glasgow ; Tarles, de Hull;
Sociéle des atel ers mecanigues, de Trieste; J. El-
dee and Ce, de Glasgow ; Samada, de Londres ;
Sacidie de construction navale, de Kiel. Nio sabe-
mos ainda 8 quem foi adjudicada a construcgio,

noite. Nem de tanto tempo carecin para desempe-
nharsme da missio de que me incumbiste.

— Arranjaste entio o molde das chaves. ..

—Tudo esta prompro i primeira voz Mais ain-
da, preveni Ondina de que breve a iria buscar
pari i levar paca o ta companhia, isto mesmo
na presenca do layrador.

— Eella? ; ;

— [Pediu-me que nio a fizesse csperar muito,
Coitada, nio [az senio fallar em ti. I£ o lavrador
riv-se muito da minha idéa, e a cada palavrea de
Ondina tocava-me no hombro, como: provozan-
do-me o que a disiructasse,

O Frade respondeu satis{eito :

— Optimo, Pois agora di signal 4 nossa gente,
porgue preciso de yocods esta noite.

Immediatamente o Trordo soltou tres assobios,
sepuidos de um trinndo especial, que foi corres-
pondide pouce depois a distancia, i do fundo
dlagquelles abysmos, repercutindo-se pela exten-
5o dos espagos, atd ir perder-se nas profundida-
des reconditas do despenhadeira,

Momentos depois acharam-se alli reunidos os
quatro companheiros da noite.

— A caminho, ordenou-lhes o Frade.

Dirigiram-s¢ entdio para o Casal do Bravo,

IRodeinram a pequena muralhn que defendin o
pateo, abriram uma pequenia porta que 1'.['!_".":L para
as oflicinas da lavours, atravessaram dois enor-
mes casaraes de ladrilho, e o chegarem ao ul-
timo casario, que tinha uma jancla praticavel
para o horta, o Frade voltou se para elles, dizen-
do-lhes:

— Alto,

Diepois apontou para uma pequena abertura
que havia no tecto & continuon ;

— O caminho é por alli, ¢ a fuga, em qualquer
circumstancia, € por aquella janella. O primeiro

que chegar defende-a até que o ultimo de nds
todos esieja salvo,

Assim fol pssente.

(s cinco homens, com o auxilis de uma escadn

| de i, Et':-l'lﬁl:j-{l.lir:lm passar ao p:wimuntu SUPE-

rior, ¢, arrastando-se cautelosamente, encaminhi-
ram-se dois d'elles, dirigidos pelo Trovdo, para o
uarto do lnvrudor, ¢ os restantes, que eram o
rade e o EMatr-Judeus, para a cosa contigua,
onde ficava Ondina,

Estes ultimos, sem que lhe dessem signal, con-
SETVAr-5e:1m na capectaliva, prompros i primeira
VoI,

Esperaram alguns segundes apenas.

O Trovao tinha calculudo tudo optimamente.

O lavrador ¢ a mulher, st depois de amarrados
e amordagados, é que x{isperrurmn, mas ji lhes
erd impossivel oppor qualquer resistencin ou cha-
mar os criados.

Seguros por este lado, o Trovds deu o signal
convencionado ¢ o Frade entrou nos aposentos
de Undinn,

Victima ainda dos delirios da febre, a cigana,
mal o reconhecen, soltou um grito que podia
compromettel-os, s¢ o lwrador ¢ a mulher nio
estivessem a bom recato,

O Frade avangou para ella, impondo-the silen-
cio ¢ dizendo:lhé baixinhe ao ouvido

—Wenho buscarte, quéres vir comigo?

— OQuéro, responden ella, quers ir comtigo;
porque nio vieste ha mais tempo ?

Nao ern logar proprio para explicagoes.

Os quatro companheiros ji se encontravam alli
reunidos.

Ondina crgueu-se e encarou-os com uma ale-
grin sincera, que nadintinha da expressio caracte-
ristica da leucura,

Desatou n'um choro convulso e afflictive como

se tivesse bom a consciencin do horror que devia
inspirar, principalmente n quem, como aguelles
homens, tio de perto o conheceram, ¢ tapou o
rogsto com ambus 05 maos, o hm de cczuliar as
terrivels mutilagies que o desfiguravam

Nio havia portanto um momento o perder,

Em presenca da perplexidade dos companhei-
ros, o rade desenvolveu toda a sua energin,

— Vamos, disse elle; € preciso levar d'aqui esta
mulher.

As difficuldades comegaram entho.

Ondina queria despedir-se do lavrador e da mu-
lher.

Chamava-os em altos brades afflictos.

Estes gritos produziram, como era de suppér,
um alboroto alarmanté na casa !

0 Frade considerou-se perdido.

— Ponham:-lhe a mordaga, pritava elle, & le-
vem-n'a d'agui a todo o eusto. ]

A este tempo os crindos, que ficavam no pavi-
mento inferior, corriam jd em direcciio do quarto
da cigana.

Niio havia um momento a perder,

E emquanto o Frade e o Trovdo conduziam
Ondina, os tr'es restantes companheiros postavam-
se d entrada do corredor, a fim de lhes proteger
a retirada.

0 Mata-Judens estava no sen elemento,

O primeiro que lhe cain debaixo das mios, fi-
cou, soltando apenns um grito de desespero,

Acudiram os demais.

Mas n'esse momento jd o Frade estava fdra do
casal € montava a cavallo, conduzindo Ondina
nos bracos. . .

O Trovdo ficdrn para auxiliar os companheiros
na luets que in travar-se.

(Continia) Leite Bastos
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o que podemos dizer é que por falta de quem fa-
brique engenhos de destruigho, nio deixard de se
destruir a humanidade. :

Preco pe um siuo. Em uma audiencia do tri-
bunal de Marylebone, Inglaterra, foi condemnado,
ha pouco tempo, a seis semanas de trabalhios pu-
blicos, um homem chamado Eduardo Cane. (B]
erime que merecen aquella puniciio, foi o de elle
em uma rua publica; onde se achava, agarrar Car-
lote Burdze, que por alli passava, em quem deu
um abrago e um beijo, contra vontade d'ella. Ao
proferir a sentenca, disse o honrade magistrado,
que presidia ao tribunal : E indispensavel que os
caminhos publicos, sejam protegidos de maneira,
que as mulheres honestas gnssam transitar por
elles, sem receio de serem abracados por homens
brutaes. Ainda ha pouco s¢ deu no nosso Sm; T}
coso muito mais grave; veremos o que decidem
o3 tribunaes,

MNome rrepsTiNADO. Uma senhora que se chama
Margarida de Chaves, instituiu e dotou ultima-
mente em Villa Real um asylo para entrevados.
Aquelle nome da illustre michnelense que no se-
culo xvie xvi hoorou o seu sexo, ¢ que nos ul-
timos tempos com tanto lustré foi sustentado, por
outra sua patricia ¢ parente, rescendeu agora no
norte do nosso paiz um
novo perfume de carida-
de. Bemdito nome, aben-
goadas senhoras!

Ienas CapoLinas. Oin-
cidente politico e diplo-
matico travado entre as
duas nagGes, Hespanha e
Allemanha, por causa di
posse dlaquellas ilhas,
descobertas as primeiras
pelos portuguezes, ¢ as
restantes pelos hespa-
nhoes, que ahi se estibe-
leceram, foisubm eitido 4
decisiio do papaLedo X1
o qu:nt‘;d communicou o
texto da sun resolugio
aos dois governos. Nelle
reconhece o papa os di-
reitas historicos da Hes-
panhasobreaquellus ilhas
mas concede 4 Allema-
nha ¢ 4 Inglaterra facul-
dade de poderem alli es-
tabelecer depositos, para
abastecimento das suas
esquadras. Dizem alguns
periadicos que a Hespa-
nha nioluerou nada com
% decislio. Quasi nos acontece o mesmo por o,

Musica poR TELEPHONE. Esta maravilha da scien-
cin moderna, que ha tempo anda relatada nos jor-
naes extrangeiros, fazendo crescer a agua nabacca
aos lishoetas, deixou de ser uma esperanca gue
lhes sorrin de longe, para s¢ tornar uma realidade
nio visivel nem palpavel, mas auditiva, como
tivemos occasifio de apreciar, accedendo a um
amavel convite da Edison GGawer Bell Telephone
Company: of Enrope Cantava-se em 5. Carlos a
opera Guillerme 'ﬁf i
uma casa da rua Larga de 5. Roque, n'um gabi-
nete da estaciio central dos telephones, sentados
em uma cadeira; em frente de uma meza, sobre a

ual se achavam quatro pequenas caixas de ma-

eira, quadradas, ¢ adopradas a estas uns bocoes me-
talicos a cada um dos quaes se achavam ligados
dois tubos de fio metalico enroscado e revestidos
interiormente por um tecido de algodio ; estes -
bos terminavam por um bocal de midéra em forma
cireular, Tomamos nas mios dois d'elles que ap-
plicamos aos nossos ouvidos, ¢ entiio podemos
ouvir distinctamente a musica do Guilherme Tell
que se executava em S. Carlos, os applalisos que
os espectadores dispensavam a essa. execugio, ¢
sem sever, apreciava-se ninda assim, o movimento
dos artistas em scena, pelo affastamento ou ap:
proximagiio da voz ou o lndo d'onde cantaya, A
musica-atravez do welephone &, pois, um facto con-
sumado em Lisboa, ¢ quem quizer ouvir em sua
cash s operas que se cantam em 5. Carlos, nio
tem mais que entender-se com a empreza dos te-
lephones, ¢ por uma quantia relativamente mo-
dica, poderd gosar as vantagens d'este maravi-
Ihoso invento, que lhe léva para casa a musica
encanada, com uma regularidade que a companhia
das aguns niio consegue atravez dos seus canos ¢
siphoes,

A Sepvia B A Burcanta. No nosso n® 24z, in-
formdmos os nossas leitores, da nova phase em
gue se podia envolver a chamada questio do
Oriente, pela revelucio da Rumelia, e acclamagiio
do principe Alexandre da Bulgaria. A Servia mo-
bilisou o seu exercito, ¢ approximou-se¢ das fron-

. e nds podemos ouvil-a em,

teiras bulgaras, Ahi promoveu varios conflictos
que attribuiu @ estes, para ter um pretexto de
romper as hostilidades, o que fez ha dias, fazendo
a sua declarngiio de guerra e avangando por dois
pontos, tendo ji tomado algumas povoagées e
alguns prisioneiros. As tropas bulgaras reticicam
& concentram-sé em Slivontza, onde esperam oS
servios. Por ora tem entrado em campanha as
tropas bulgaras, as que chegam da Rumelia mos-
tram-se muito enthusissmadas, ¢ diz s¢ que dentro
em pouco estario cem mil homens em armias; ji
o deviam estir, € niio deviam ter deixado os ser-
vios passar a frontéira, agora resta impedir-lhes a
mun:ﬂﬁ e cortar-lhes ‘a rectaguarda, O principe
Alexandre na sua proclamagio excita os bulgaros
¢ rumelistas a defenderem o patria, a liberdude ¢
as familias, e lamenta que um estado irmfo, a Ser-
vin, em vez de se unir com os seus inmdos para
o bem da sua raga, combata aquelles que nenhum
mal lhe querem, faverecendo assim os estranhos.
O principe Alexandre, pediu ao sultdo, que este
como  suzerano, intervenha contra a SCrvia, ¢ o
sultio purece que responde que & o tratido de
Berdim quem anima esta. No entanto a conferen-
gin de Constantinopla, que tem protrahido as suas
sessoes, adrede ou por niio poder fazer outra coisa,

ANTIGUIDADES DO ALGARVE — Mosaicos pE Ossonona (Scgundoe desenho do sr. Estaclo da Veigal

tem adoptado resolugdes que parcce so hoje [quin-
ta feira 1g) serdo assentes, mas jd se diz que serd
o sultio ‘quem intimard o principe Alexandre o
abandonar a Rumelia, Nin obstante o procedi-
mento da Seryia, o conferencia nio julgou dever
dissolver-se ou suspender as suns se5560s.
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Recebemos e agradecemos:

Bintiorueca no Povo & pas Escoras David
Corazzi, editor. Empreza Horas Romanticas. —
Administracio: 40, Hua da Atwlaya, 52, Lisboa.
Filial no Brazil: 38, Rua-da Quitanda, Rio de Ja-
neiro—E o n® 116 e trata-se n'elle da Arie dra-
nratica. Este livrinho que se pode chamar o com-
plemento do outro n.* 77 0 Arte ng theatra, trata
propriamente da maneira de representar. Feita
uma rapida analyse do que se passoul € passi NOs
diversos paizes, entra o auctor verdodeiraments
no assumpto, tratado com' concizio em todas as
suns partes, Dando-nos o designacho, em parte
afrancezada, dos diversos papes, esqueceu-se o
auctor de nos dar a anterior, J1'J:|rn oderem ser
entendidas as alusdes que aelln sé faz ainda até
quasi meiado d'este seculo, o que nos parecia
muito conveniente em um opusculo para derra-
mamento da instrucgiio.

ELEMENTOS PARA A HISTORIA DO MUNICIPIO DE
Lissoa, por Eduardo Freire de Oliveira, Publi-
cou-se o fascicule ou folha 5 do 2.2 vol, conti-
nuando a materin do antecedente. 530 muito
curiosss as poutas da cleigio, como as anteriones,
¢ 05 mais decumentos que se referém nio sd ao
governo intruzo dos Filippes, como oo estabeleci-
mento ¢ sustentamento do tribunal da inguisicio,
¢ & outros assumptos, ji particulares da cidade,
jit relativos no geral do reino.

REsULTADOS PHATICOS olidos com o emprego
do adubo especial para a vinha, preparade na fa-

brica da Povoa de Santa Iris, da Companhia Real
Promotora da Agricultura Portugueza, com a sui
séde em Lishoa, Aterro da BoaVista, ala do poente
do Mercado 24 de Julho, Dfficina typographica da
Empreza Litteraria de Lisboa; folha de 24 pagi-
nias, sem anno de impressio, mas devendo ter sido
impresso no corrente anno, em vista da declara-
giio assignada pela Companhia e datada de ro de
outubro ultimo, que se encontra na primeira pa-
ging, — I]cﬂuis dos soffrimentos por que tem pas-
sodo a vinha, ¢ nos uliimoes tempos tio destruida
pelo phylloxers, é importante e util o todos os vi-
ticultores a publieacfio dos resultados obtidos com
um adubo facil ¢ economico, que contraria os ef-
feitos do mal, robustecéndo as vinhas, uma das
maiores riquezas do paiz. Léam os viticultores o
opusculo ¢ aproveitem-se do remedio.
MeLnoraMENTOS pE Lassoa. Fngrandecintenio
d 1 edvenida da Liberd:de, pelo so. Miguel Carlos
Correia Paes. Lisboa, 1885 Typ. Universal, rua
dos Calafates, 110.— Parecendo ao illustre cnge-
nheiro que aquelle grande melhoramento devia
ser engrandecido, propde que em vez da Avenida
da Liberdade terminar na rotunda de Valle de Pe-
reira, onde alids jd se langou a pedra fundamen-
tal do monumento ao Marquez de Pombal, com
s solemnidades do estylo
e em dia solemnissima,
estando j4 o respectivo
auto archivado na Torre
do Tombo, se prolongue
até d circumvalagio da
cidade em linha recta,
pira o que se devem sup-
rimir a3 duas ruas pro-
jectadas, uma por detraz,
& a0 poente da de 5. Se-
basuiio da Pedreira, @ a
outra desde o quartel de
Valle de Perciro d Peni-
tenciarin,. Era effectiva-
mente bonite o prolon-
gamentoda Avenidacom
quasi mein legon de ex-
tensio, tem porém um
inconveniente ; se niio é
commodo para todos, Su-
bir goo metros a 0,038 por
cénto,éallamente incom-
modo e prejudicial para
genté @ gado subir 2.500
metres com a inclinngfio
uniforme de o6 por cen-
to. O sr. Paes parece ter
tomuado esse limite, mars
eado pela lei, como uma
facilidade que se deve usar amplamente, e niio
como um maximoe que se deve evitar, ¢ 56 se po-
derd séguir ém casos muite excepcionaes, e im-
possivels de modificagho, E este o modo de enten-
der a lei. Por cutro lado, se, estando-se no antigo
Passeio, ¢ olhando-se para a estatun do Marguez
de Pombal, apenas se lhe verd a cabeca; ha um
meio muito simples de remedior esse inconve-
niente, ¢ levaniar a estatun sobre um pedestal
mais alto, e todos ganhario. O que podemos affir-
mir é que @ estatud, collocada a 2,500 metros, pa-
recerd um gato de gesso, ou pouco mais. E insur-
gimo-nos contra a lembranga da suppressio da
rotunda. Sio poucas g8 pragas vastas ¢ regulares
em Lisbon, nem o maionin dos largos (alguns cha-
mados improprismente pragas) sio regulires, ¢
por isso entendemos e pedimos que, a prolongar-
se a Avenida, como o sr. Paes indica, nfio sE s
conserve a rotunda, mas se abra mais uma ou
duas pracas, vastas e regulares, até ao seu extre-
ma. Dar-se-ha assim muito. mals grandeza e pu-
janga d cidade, ¢ dotar-se-ha com huas‘fu'agns de
que muito carece. A Avenida nunca pode supprir
as duas runs que o sr. Paes diz se supprimam,
Ainda que tal se fizesse, mais cedo ou mais tarde,
a necessidade que fez cortar ¢m ruas o terreno de
Valle de Pereire ¢ o de Arroios, ha-de impor essa
obrigagio acs terrenos que demoram, entreé o ci-
minho de Entre-muros ¢ a rua de . Sebastiio da
Pedreira. Nés proporiamas o continuagio dia Ave-
nida, a abertura das duas ruas, ¢ a ligaciio das
tres por melo de ruas transversaes, todas amplas,
Se se podessem modificar s coisas de forma gue
a inclinagio indicada pelo sr. Paes fosse diminui-
da, subscreviamos sem reserva, a0 projecto do
nosso amigo e collaberador, ainda que nio nos
agrade muito, que a Avenida da Liberdade vd ter-
minar junto 4 negagio d'esta, a Penitencinrin,

Reservados todos os direilos de propriedade
litteraria e artistica.

‘Tyr. Erzrvimiaxa = Praga dos Restauradores, £0 a0 g0 = Lisbon.




